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Obrigado por escolher o nosso produto.
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar o equipamento
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Por favor, preste atencao ao seguinte:

e Leia atentamente as instru¢des para uma utilizagao segura e correta do ar condicionado.

e Guarde cuidadosamente as instrucdes, pois elas podem ser consultadas a qualquer momento.

e A instalagao devera ser realizada por pessoal certificado.

e Para utiliza-lo de forma segura, correta e eficiente, leia as instrug6es com atengao e guarde para referéncia
futura.

e Certifique-se que a ligacao de terra do ar condicionado é bem feita.

Nota: Todas as ilustragdes neste manual sao apenas para fins explicativos. O aparelho de
ar condicionado que adquiriu pode ser um pouco diferente. A forma real prevalecera. Os
manuais estao sujeitos a altera¢gées sem aviso prévio para melhorias futuras.
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AC tipo Split Cotton Thermway
PRECAUCOES DE SEGURANCA | COMANDO REMOTO

PRECAUCOES

e Antes de usar o comando remoto pela primeira vez, instale as pilhas e certifique-se de que os pélos “+” e
“" estejam posicionados corretamente.

e Certifique-se de que o comando remoto é apontado para a janela de recepcdo de sinal e que ndo haja
obstrucdo entre eles, a distancia é de 8 m no maximo.

e N3o atire ou deixe cair o comando remoto, poderd danifica-lo.

Nao deixe que nenhum liquido entre no comando remoto.
N3do exponha o controle remoto diretamente a luz solar ou ao calor excessivo.

@ Se o comando remoto ndo funcionar normalmente, remova as pilhas por 30 segundos antes de reinstala-las.
Se isso ndo funcionar, substitua as baterias.

® Ao substituir as baterias, ndo as misture as novas com usadas nem misture pilhas de diferentes tipos, o que
pode causar falha no comando remoto.

@ Se o comando remoto nao for usado por um longo periodo de tempo, remova primeiro as baterias, para que
o liquido que elas possa verter nao danifique o comando remoto.

e Descarte adequadamente as baterias usadas colocando-as nos ecopontos adequados.

Nota:

1. Este é um comando remoto universal que fornece todas as teclas de funcdo. Entenda por favor, que
algumas teclas podem ndo funcionar, dependendo do ar condicionado que adquiriu. (Se uma fungao
especifica ndo estiver disponivel no ar condicionado, ao pressionar a tecla correspondente simplesmente
nao tera resposta.)

2. As fungoes HEAT e ELE. H (resisténcia eléctrica de appoio) ndo estdo disponiveis para modelos somente
para frio, portanto, essas duas teclas nao funcionam.

DESCRICAO DAS TECLAS

Mostrado como: % 1. Existem dois tipos diferentes de exibicao no
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Mostrado como: @ . , .
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! o e e Mostrado como: COSY - durante a inicializagdo, outras vezes exibe
—

NG N\
(LR (MENU™ yp )\
(s \ “o ) sivG )

=

* Tipo B de funcionamento atual.
Mostrado como:

I-FEEL - Anti-F - iCLEAN

Ry L= |,um
SWNG| oK /SHiNG,

HUMI - iCLEAN apenas simbolos correspondentes ao modo

1. Tecla ON/OFF (ligar/desligar)
* Pressione esta tecla para ligar/desligar a unidade.
* Desligar e ligar vai limpar o temporizador e as configura¢des existentes.

2. Tecla MODE (funcdo)

* Pressione esta tecla, para selecionar o modo de funcionamento da seguinte forma:
[AUTO»COOL—~DRY—~+HEAT~FAN 1 _ AUTOMATICO - FRIO - DESUMIDIFICACAO - QUENTE - VENTILACAO.

Nota: O modo de aquecimento nao esta disponivel para unidades somente de frio.

Por favor, leia de modo a obter uma descri¢ao detalhada do funcionamento de utilizagdo.

3 thermwaAy.



AC tipo Split Cotton Thermway
COMANDO REMOTO

DESCRICAO DAS TECLAS (Cont.)

3. Tecla TIMER (temporizador)

* Com a unidade ligada, pressione esta tecla para desligar o temporizador ou com ele desligado para liga-lo.

* Pressione esta tecla uma vez, “ON (OFF)” e piscara. Pressione “+” ou “-” para definir o nimero de horas em
gue a unidade ficara ligada/desligada, com intervalo de 0,5 hora e intervalo de 0,5-24 horas.

* Pressione novamente para confirmar a configuracdo, “ON (OFF)” que ira parar de piscar.

* Se a tecla “TIMER” ndo for pressionada dentro de 10 segundos apds “ON (OFF)” comecar a piscar, a
configuracdo do temporizador sera terminada.

* Se uma configuracdo do temporizador for confirmada, pressione esta tecla novamente para cancela-la.

4. Tecla HEAT (aquecimento)
* Pressione esta tecla para entrar no modo “HEAT” aquecimento.

5. Tecla COOL (arrefecimento)
* Pressione esta tecla para entrar no modo “COOL” arrefecimento.

6. Tecla SPEED (velocidade do ventilador)
* Pressione esta tecla, para poder selecionar a velocidade do ventilador da seguinte forma:

Low —Mid — High — Turbo — Auto , ’
F (¢) (1) (all)  (TURsO)  (AUTO) —l - BAIXO - MEDIO - ALTO - TURBO - AUTOMATICO.

Notas:

A velocidade automatica do ar ndo esta disponivel no modo ventilagao.
A velocidade do ar em turbo nao esta disponivel no modo automatico.
Esta tecla SPEED é invalida no modo desumidificagao.

7.Teclas + e -

* Cada vez que “+” for pressionado, a configuracdo de temperatura aumentara em 1 °C (1 °F) e cada vez que
“.” for pressionado, diminuird em 1 °C (1 °F).

* A faixa de ajuste de temperatura é: 16 °C (60 °F) ~ 32 °C (90 °F).

Nota: A temperatura ndo pode ser definida no modo automatico ou no modo ventilador.

8. Teclas MENU e OK

* Pressione a tecla “MENU” para entrar no modo de selecdo de funcdo.
Em seguida, pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e » (U/D SWING) para escolher a funcdo desejada.
Depois, pressione a tecla “OK”, para ativar esta funcao.

* No modo de sele¢do de funcdo, pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e » (U/D SWING), o simbolo no
mostrador piscara se a funcdo puder ser selecionada.

9. Tecla L/R SWING (oscilagdo horizontal)
* Pressione esta tecla para ativar a oscilagdo para a esquerda/direita e pressione-o novamente para desligar
a fungao de oscilagdo.

10. Tecla U/D SWING (oscilacdo vertical)
* Pressione esta tecla para ativar a oscilagdo para cima/para baixo e pressione-o novamente para desligar a
funcdo de oscilacdo.
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AC tipo Split Cotton Thermway
COMANDO REMOTO

DESCRICAO DAS TECLAS (Cont.)

Notas:

* Com a unidade ligada, pressione a tecla “U/D SWING” durante 3 segundos, a tecla mudard para ser a tecla
funcional de “Rated swing” e, em seguida, pressione a tecla “U/D SWING” para selecionar as posi¢des de
oscilagdo nominal.

* Pressionando apenas a tecla “U/D SWING” novamente e durante 3 segundos ou reinstalando as baterias do
comando remoto, a tecla “U/D SWING” podera retomar sua fungdo original. A tecla ON/OFF (liga/desliga)
do comando remoto ndo permite a saida da funcado “Oscilacdo”.

11. Tecla HEALTH (saude)

* Com a unidade ligada, pressione a tecla “MENU” e, em seguida, pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e
» (U/D SWING) para activar o simbolo “HEALTH”, quando o simbolo “HEALTH” piscar pressione a tecla “OK”
para activar (desactivar) o simbolo “HEALTH”, que ativara (desativard) a fungdo de saude.

12. ECO (economia de energia)

* No modo de arrefecimento, o ar condicionado inverter (frequéncia varidvel) entrard em modo ECO, que
consome menos energia eléctrica, e saira automaticamente 8 horas depois.

* O modo ECO ndo esta disponivel em ar condicionado ON/OFF (frequéncia fixa).

* Alterar os modos ou desligar o comando remoto cancelard automaticamente a funcdo ECO.

* No modo de arrefecimento, pressione a tecla “MENU”, depois pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e b
(U/D SWING) para seleccionar o simbolo “ECO”, quando o simbolo “ECO” piscar pressione a tecla “OK” para
activar (descativar) o simbolo “ECO”, que ativara (desativard) a funcao ECO.

Nota: O consumo de energia é afectado pela temperatura ambiente e pela estrutura da casa, etc., e quando a

temperatura ambiente for elevada ou a casa tiver uma grande area, tenha cuidado ao utilizar o modo ECO.

13. Tecla SLEEP (dormir)

* Com a unidade ligada, pressione a tecla “MENU”, depois pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e » (U/D
SWING) para seleccionar o simbolo “SLEEP”, quando o simbolo “SLEEP” piscar pressione a tecla “OK” para
activar (desactivar) o simbolo “SLEEP”, que ativard (desativard) a fungcdo do modo sleep.

* A unidade saird do modo SLEEP apds 10 horas de funcionamento continuo e retomara o estado anterior.

Notas: A funcdo sleep ndo pode ser ativada no modo ventilagdo ou automatico.

No modo sleep, a mostrador do ar condicionado fica desligado.

14. Tecla SILENCE (siléncio)

* Com a unidade ligada, pressione a tecla “MENU”, depois pressione A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e » (U/D
SWING) para escolher o simbolo “SILENCE”, quando o simbolo “SILENCE” piscar pressione a tecla “OK” para
activar (desactivar) o simbolo “SILENCIO”, que ativara (desativara) a funcdo de ventilacdo silenciosa.

15. Tecla ELE.H (resisténcia de apoio)

* Com a unidade ligada, pressione a tecla "Menu" e pressione A (+), ¥ (-), € (L/RSWING) e » (U/D SWING)
para escolher o simbolo "ELE.H", quando o "o simbolo ELE.H ”piscar pressione a tecla “OK ” para activar
(desactivar) o simbolo “ELE.H”, que ativara (desativara) a funcdo da resisténcia auxiliar.

* A unidade ativara a funcao de resisténcia auxiliar automaticamente de acordo com a temperatura ambiente,
de modo a acelerar o processo aquecimento.

* Esta funcdo ndo estd disponivel em alguns modelos.

16. DISPLAY (exibir)
* Pressione a tecla "Menu" e pressione A (+), ¥ (-), € (L/RSWING) e » (U/D SWING) para escolher o simbolo
"display", quando o simbolo "display" piscar, pressione a tecla "OK" para ativar (desativar) a funcdo de exibir.
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AC tipo Split Cotton Thermway
COMANDO REMOTO

DESCRICAO DAS TECLAS (Cont.)

17. LIGHT (luz)

* A unidade ativara ou desativara automaticamente a funcao da luz (inf. de funcdo e temperatura) no painel
do ar condicionado de acordo com a luminosidade ambiente interior.

* Com a unidade ligada, pressione a tecla "Menu" e pressione A (+), ¥ (-), € (L/RSWING) e » (U/D SWING)
para escolher o simbolo "LIGHT", quando o simbolo "LIGHT" piscar e pressione a tecla "OK" para activar
(desactivar) o simbolo "LIGHT".

18. COSY (conforto) apenas tipo A

* Com o ar condicionado ligado e no modo arrefecimento, pressione a tecla "Menu" e depois pressione, A,
V, « e P para escolher o simbolo "COSY", quando o simbolo "COSY" piscar, pressione a tecla "OK" para
activar (desctivar) o simbolo "conforto", que ativara (desativard) a fungao da limpeza.

* Quando a func¢ado "conforto" estiver ligada, a velocidade do ventilador é automatica e cancelara a fungao de
oscilagao.
Quando a fungdo "conforto" estiver ativada, essas opera¢des que desligam a unidade, alteram o modo
e definem o modo dormir, a velocidade do ventilador, e a fun¢do de oscilagdo saird automaticamente da
funcao "conforto" e depois retornara ao estado anterior.

19. HUMI (humidificagao) apenas tipo A

* Pressione a tecla "Menu" e pressione, A, ¥, « e P para escolher o simbolo "HUMI", o simbolo "HUMI"
piscara e de seguida pressione atecla "OK" para activar (desactivar) o simbolo "HUMI", que ativard (desativara)
a funcdo de humidificacdo.

Nota: A funcdo de humidificacdo ndo estd disponivel no modo desumidificacdo.

20. iCLEAN (limpeza)

* A unidade efectuard uma limpeza automaticamente as poeiras do evaporador que secara a humidade que
possa existir mantendo o ventilador em funcionamento suprando ar sobre o evaporador.

* Com o ar condicionado desligado, pressione o tecla "Menu" e pressione (A (+), ¥ (-), € (L/RSWING) e »
(U/D SWING) para escolher o simbolo "iCLEAN", quando o simbolo "iCLEAN” piscar, pressione a tecla “OK
"”para activar (desactivar) o simbolo “iCLEAN ”, que ativara (desativara) a funcdo da limpeza.

* A funcdo de limpeza sera terminada automaticamente apds uma hora.

21. Child-Lock ) (funcdo bloqueio criancas)

* Pressione as teclas "HEAT" e "MODE" simultaneamente por pelo menos 3 segundos para ativar ou desativar
a fungdo de bloqueio para criangas.

* Quando a fun¢3o de blogqueio para criancgas esta ativada, o comando remoto indicard "Q".

22. Anti-F (anti-fungos) apena tipo B

* Funcdo anti-F: quando a unidade é desligada nos modos de arrefecimento, desumidificacdo ou automatico
(frio), continuara a funcionar cerca de 3 minutos mais para poder secar a humidade existente no evaporador/
permutador, de modo a impedir a acumulagdo de bactérias no evaporador/permutador, que causara fungos
e mau cheiro e que é bastante prejudicial a saude.

* Com a unidade desligada, pressione a tecla "Menu" e pressione (A (+), ¥ (-), € (L/R SWING) e » (U/D
SWING) para escolher o simbolo "Anti-F", quando o simbolo "Anti-F ” piscar pressione a tecla “OK” para
activar (desactivar) o simbolo “Anti-F”, que ativara (desativara) a fungdo Anti-F.

23. I-FEEL (eu sinto) apenas tipo B
* Com a unidade ligada, pressione a tecla "Menu" e pressione (A (+), ¥ (-), € (L/RSWING) e » (U/D SWING)
para escolher o simbolo "I-FEEL", quando o simbolo "I-FEEL” piscar, pressione a tecla “OK” para activar

(descativar) o simbolo “I-FEEL” e ”@", que ativara (desativara) a funcdo I-FEEL.
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AC tipo Split Cotton Thermway
COMANDO REMOTO

DESCRICAO DAS TECLAS (Cont.)

24. °C / °F (graus celsius / fahrenheit)

* A temperatura é exibida por padrdo em Celsius.

* Pressione as teclas "COOL" e "HEAT" simultaneamente durante 3 segundos, para alternar entre "°C" ou "°F".
Nota: A exibicdo da temperatura em Fahrenheit ndo esta disponivel em alguns modelos. Quando a temperatura
é exibida em Fahrenheit no comando remoto, pode estar em Celsius na unidade, cuja funcdo e funcionamento
ndo serdo afetadas.

25. 8°C (fungdo de aquecimento 8°C)
* A fungdo de aquecimento 8°C esta disponivel apenas para comandos remotos YKR-T/111E e YKR-T/121E.
* S6 em modo de aquecimento e com o aparelho ligado, pressione as teclas "MODE" e "+" simultaneamente
e durante pelo menos 3 segundos para ligar ou desligar a fungao de aquecimento de 8°C.
* Depois de ativar a fungao de aquecimento de 8°C:
a. pressione a tecla "HEAT" ou altere o modo de funcdo ou selecione a funcdo de SLEEP, para cancelar a
funcdo de aquecimento de 8°C.
b. pressionar as teclas "SPEED", "+", "-" ndo cancela a func¢do 8°C.
c. a funcdo de alternar entre Fahrenheit/Celsius ndo cancela a fun¢do 8°C.
d. desligar e ligar a unidade novamente, ndo cancela a fungao de aquecimento de 8°C.

e. pressione a tecla "MENU", a funcdo ELE.H ndo é activada.

26. Funcdo de configuracdo de temperatura:

1. Somente o comando remoto T121E tem essa funcao;

2. Com o aparelho desligado, pressione a tecla "COOL" e a tecla "MODE" simultdneamente por 10 segundos ou
mais, o valor maximo de configuracdo da temperatura (32 °C/90 °F) e sera exibido o "H" a piscar, pressione
a tecla [+/-] para ajustar o intervalo e pressione a tecla "MODE" para confirmar. A configuragdo minima
de temperatura (16 °C/60 °F) sera exibida o "L" a piscar . Pressione a tecla [+/-] para ajustar a faixa de
temperatura minima. Pressione "MODE" para confirmar, e a configuracdo estara concluida;

3. Para definir a temperatura minima, pressione simultaneamente as teclas "COOL" e "MODE" por pelo menos
10 segundos ou mais, para poder alterar para a temperatura maxima;

4. Precisa redefinir apds substituir a bateria.

MODO DE FUNCIONAMENTO

Modo Automatico

1. Pressione a tecla “ON/OFF” para ligar o ar condicionado.

2. Pressione a tecla “MODE” e selecione o modo de funcionamento automatico.

3. Ao pressionar a tecla “SPEED”, pode selecionar a velocidade do ventilador entre Baixa, Média, Alta e
Automatica.

4. Pressione a tecla “ON/OFF” novamente, para desligar o ar condicionado.

Nota: No modo automatico, as configura¢des de temperatura ndo estdo disponiveis.

Modo Aquecimento/ Arrefecimento

1. Pressione a tecla “ON/OFF” para ligar o ar condicionado.

2. Pressione a tecla “MODE”, e selecione o modo de funcionamento para frio ou calor.

3. Ao pressionar a tecla “+” ou “-”, pode definir a temperatura de entre 16°C (60°F) a 32°C (90°F), o mostrador
muda conforme pressiona as teclas.

4. Ao pressionar a tecla “SPEED”, pode selecionar a velocidade do ventilador entre Baixa, Média, Alta, Turbo e Auto.

5. Pressione a tecla “ON/OFF” para desligar o ar condicionado.
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AC tipo Split Cotton Thermway
COMANDO REMOTO

MODO DE FUNCIONAMENTO (cont.)

Nota: Com ventilagao em arrefecimento ndo possui a fungao de aquecimento.

Modo de Ventilagao

1. Pressione a tecla “ON/OFF” para ligar o ar condicionado.

2. Pressione a tecla “MODE”, e selecione o modo de funcionamento de ventilacdo.

3. Ao pressionar a tecla “SPEED”, pode selecionar a velocidade do ventilador entre Baixa, Média, Alta.
4. Pressione o botdo “ON/OFF” novamente, para desligar o ar condicionado.

Nota: No modo ventilagdo, as configuragGes de temperatura ndo estao disponiveis.

Modo Desumidificacao

1. Pressione a tecla “ON/OFF” para ligar o ar condicionado.

2. Pressione a tecla “MODE” e selecione o modo de desumidificacado.

3. Ao pressionar a tecla “+” ou “-”, pode definir a temperatura de entre 16°C (60°F) a 32°C (90°F), o mostrador
muda conforme pressiona as teclas.

4. Pressione a tecla “ON/OFF” novamente, para desligar o ar condicionado.

Nota: No modo de desumidificacdo, as configuracGes de velocidade ndo estdo disponiveis.

MODO DE USO

Substituir as baterias do comando remoto

1. Deslize para abrir a tampa do compartimento das
bateria de acordo com a direcdo indicada pela seta.

2. Insira duas baterias novas (7#) e certifique-se de que as
posicdo dos polos “+” e “-” estejam bem posicionados.

3. Recoloque a tampa da bateria.

S

INSTRUGOES WIFI

Nem todos os aparelhos vem preparados para trabalhar com Wifi. Quando este opcional vem incluido, devera
ter em atencao

O controlador funciona com qualquer rede Wi-Fi de sinal 2.4 GHz. O controlador devera ter uma boa qualidade
de ligagao com o router. Se a intensidade do sinal Wi-Fi for limitada, tente reduzir a distancia entre o router
e o controlador, de forma a que a qualidade do sinal melhore. A ligacdo Wi-Fi do equipamento podera ficar
condicionado pelo operador fornecedor de internet, firewalls, anti-virus ou outros hardwares ou softwares
alheios ao equipamento A Thermosite, Lda ndo se responsabiliza pela ligacdao Wi-Fi ao equipamento. Qualquer
problema na ligacdo Wi-Fi ndo esta abrangida como defeito de fabrico. Eventuais intervencdes dos nossos
técnicos ndo sdo consideradas ao abrigo da garantia.

Os utilizadores podem digitalizar o seguinte cddigo QR para obter a aplicacao.

Nota: O modelo do seu comando remoto esta na parte de trds do mesmo.
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AC tipo Split Cotton Thermway
AVISOS

AVISO: Este ar condicionado utiliza gas refrigerante inflamavel R32.

Notas: O ar condicionado com gas refrigerante R32, se tratado de forma inadequada, pode causar sérios

danos ao corpo humano ou as coisas ao seu redor.

* O ar condicionado deve ser armazenado em sala bem ventilada, area de armazenamento: 51, 72 ar
condicionado de conversao de frequéncia deve ter mais de 18 m?; 72 ar condicionado de frequéncia fixa
devera ser superior a 30 m?; O ar condicionado de conversdo de frequéncia 120 deve ser superior a 46 m’, o
ar condicionado de frequéncia fixa 120 deve ser superior a 63 m?2.

* Ndo utilize meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpeza, além dos recomendados
pelo fabricante.

* Nao perfure ou queime o ar condicionado e verifique se a tubulacdo de refrigerante esta danificada.

* Oaparelhodeveserarmazenadoemumasalasemfontesdeignicdoemfuncionamento continuo (porexemplo:
chamas abertas, um aparelho a gds em funcionamento ou um aquecedor elétrico em funcionamento.

* Observe que o refrigerante pode ndo ter gosto.

* 0 armazenamento do ar condicionado deve ser capaz de evitar danos mecanicos causados por acidente.

* A manutencdo ou reparacdo de aparelhos de ar condicionado que utilizam refrigerante R32 deve ser
realizada apods a verificacdo de seguranca para minimizar o risco de incidentes.

* O ar condicionado deve ser instalado com tampa da valvula de corte.

* Leia atentamente as instrucdes antes de instalar, usar e manter.

Simbolo Nota Explicacao

Este simbolo mostra que este aparelho utiliza um
AZL gas refrigerante inflamdvel. Se o gas refrigerante
ffi AVISO derramar e for exposto a fonte de ignicdo externa,
ha risco de incéndio. (Apenas para AC com UL ou
ETL-MARKING, UL60335-2-40)

Este simbolo mostra que este aparelho utiliza um
gas refrigerante inflamavel. Se o gas refrigerante
AVISO derramar e for exposto a fonte de ignicdo externa,
ha risco de incéndio. (Para o AC com MARCACAO CE
E MARCACAO CB, | EC 60335-2-40+A 1:2016)

Este simbolo mostra que este aparelho utiliza um
material com baixa velocidade de combustao.

AVI
>0 (Apenas para AC com CB-MARKI N G, | EC 603 35-2-
40:20 18)
CUIDADO Este simbolo indica que o manual de instrugdes deve

ser lido com atencgao.

Este simbolo mostra que sé pessoal certificado deve
CUIDADO manusear este equipamento com referéncia ao
manual de instal agao.

Este simbolo mostra que ha informacgdes disponiveis,
CUIDADO como o manual de instru¢cdes ou o manual de
instalacao.

= 0B B B
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AC tipo Split Cotton Thermway
PRECAUCOES DE SEGURANCA

A instalacdo ou manuseamento incorreto por ndo seguir estas instrucdes pode causar danos ou danos a
pessoas, propriedades, etc.
A gravidade é classificada pelas seguintes indicagdes:

& Aviso

Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

& Cuidado

Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou danos materiais.

Aviso

Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham
recebido supervisdao ou instrugdes sobre o uso do aparelho de forma segura e compreendam os perigos
envolvido. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutengao do usuario ndao devem ser feitas por criangas sem supervisdao. (Apenas para AC
com MARCACAO CE).

Esse utensilio é ndo pretendido para usar por pessoas (Incluindo criangas) com reduzido fisico, sensorial ou
mental capacidades, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que eles ter estive dado supervisao
ou instrucado relativo usar de o utensilio por a pessoa responsavel para deles seguranca.

Criangas deve ser supervisionado para garantir que eles fazer ndo jogar com o utensilio . (Exceto para o AC
com MARCACAO CE).

thermwaAy. 10



PRECAUCOES DE SEGURANCA

AC tipo Split Cotton Thermway

Os requisitos para drea do compartimento e carga mdxima de refrigerante sdo mostrados na tabela abaixo.

O ar condicionado deve ter uma
boa terra para evitar choques
eléctricos.

Uma terra mal efectuada ou
incompleta pode resultar em
choques eléctricos.

N3o ligue o fio terra a tubagens
de gds, de agua, para-raios ou a
fio terra de linhas telefdnicas.

Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante,
instalador ou pessoa qualificada
para evitar perigos.

Desligue sempre o aparelho e
corte a alimentagdao eléctrica
antes de realizar qualquer
manuten¢ao ou limpeza.

Caso contrario, podera causar
choque eléctrico ou danos.

Desligue sempre o dispositivo
e corte a fonte de alimentagdo/
disjuntor diferencial quando a
unidade nao for usada por um
longo periodo de tempo, para
garantir a sua seguranga.

N3o desligue o interruptor
principal durante o
funcionamento com as maos
molhadas.
Isso pode
eléctrico.

ﬁ
N

Q

’
Ndo puxe o
alimentagao.

% L o
O dano ao puxar o cabo de

alimentacdo causara choque
eléctrico grave.

causar choque

cabo de

Tenha cuidado para nao deixar
que o comando remoto e a
unidade interior fiquem com
humidade ou molhados caso
contrario, podera causar curto-
circuito ou mau funcionamento.

N3ao partilhe a tomada com
outros aparelhos eléctricos.

Caso contrdrio, pode causar
choque eléctrico, curto-circuito
e até mesmo incéndio.

Um aviso de que os tubos
ligados a um aparelho nao
devem conter uma fonte de
ignigao.

O aparelho deve ser instalado
de acordo com as normas em
vigor, com todas as condigoes
e assegurando que a cablagem
eléctrica esta de acordo com os
requisitos do ar condicionado.

thermwaAy.



AC tipo Split Cotton Thermway

N3do instale o ar condicionado
em local onde existam gases
ou liquidos inflamaveis. A
distancia entre eles deve ser
superior a 1m.

pode causar
fogo e até mesmo incéndio.

Caso contrario,

Nao use o ar condicionado em
dias de tempestade com raios.

[
= 3
‘:_— ©
T (] 8’“
o

a fonte de alimentagdo deve
ser cortada a tempo de evitar a
ocorréncia de perigo.

N3o bloqueie a entrada ou a
saida ar da unidade exterior.

De outra forma, a capacidade de
arrefecimento ou aquecimento
vai ser atenuada, e até causar a
paragem do seu aparelho.

thermwaAy.

PRECAUGCOES DE SEGURANCA

N3o use agentes de limpeza
liquidos ou corrosivos, limpe
o ar condicionado borrifando
agua ou outro liquido.

AE Wao)

Caso contrario, podera causar
choque eléctrico ou danos a
unidade

N3o coloque as maos ou
quaisquer objectos nas
entradas ou saidas de ar.

Caso contrario, podera causar
choque eléctrico ou danos a
unidade

Nao deixe o ar condicionado
soprar ar contra o aparelho a
gas com chama viva.

Caso contrario, causara uma
combustao incompleta,
causando envenenamento.

12

N3o tente consertar
condicionado sozinho.

o ar

ReparagOes incorrectas podem
causar incéndio ou explosdo.
Entre em contacto com um
técnico especializado com todos
0s requisitos de servico.

Verifique se o suporte instalado
é firme o suficiente para o peso
da unidade.

pode

danificado,
causar a queda da unidade e
causar ferimentos.

Se estiver

O aparelho deve ser instalado
de acordo com as normas em
vigor, com todas as condi¢oes
e assegurando que a cablagem
eléctrica esta de acordo com os
requisitos do ar condicionado.

Deve ser instalado um disjuntor
diferencial de fuga a terra com
capacidade nominal para evitar
possiveis choques eléctricos.



AC tipo Split Cotton Thermway
PRECAUCOES DE SEGURANCA

Se o seu ar condicionado estiver ligado permanentemente a instalagdao de parede, deve ser instalado um
disjuntor diferencial de corrente residual (RCD) ndo excedendo 30 mA.

Se o cabo electrico estiver danificado, deve ser substituirdo por outro igual com as mesmas caracteristicas
e por pessoa com qualificagdes para o fazer a fim de evitar perigos futuros.

O circuito de alimentag¢ao deve ter prote¢dao contra fugas de currente e um disjuntor cuja capacidade
seja superior a 1,5 vezes a corrente maxima.

Sobre a instalagao de ar condicionados, por favor consulte o abaixo os paragrafos neste manual.

Esse produtos contém gases fluorados com efeito de estufa.

Fugas de gas refrigerante contribui para as alteragdes climaticas.

Gas refrigerante com baixo poténcial global aquecimento (GWP) contribui menos para o aquecimento
global do que gas refrigerante com maior (GWP), que se escape para o atmosfera. Esse aparelho contém
gas refrigerante com a PAG igual para [675]. Isto significa que se 1 kg de esse gas refrigerante escapasse
para a atmosfera, o seu impacto sobre aquecimento global seria de [675] vezes mais alto que 1 kg de
CO,, sobre um periodo de 100 anos . Nunca tente interferir com o gas refrigerante dentro do circuito ou
mesmo desmontar o aparelho por si mesmo, pergunte sempre a um profissional.

Certifique-se de que n3o haja os seguintes objectos/aparelhos sob a unidade interior:

1. Microondas, fornos e outros objectos quentes.

2. Computadores e outros aparelhos com electrostaticos elevados.

3. Tomadas que se conectam com frequéncia.

As ligagOes entre as unidades interior e exterior nao devem ser reutilizadas, a nao ser depois de alargar
novamente o tubo.

As especifica¢des do fusivel estdo impressas na placa do circuito, como: 3,15A/250V AC, etc.

AVISO WEEE

Significado de lata de lixo com rodas riscada:

e Nao descarte aparelhos elétricos como lixo municipal indiferenciado; use
instala¢Ges de recolha seletiva.

e Contate o governo local para obter informacgdes sobre os sistemas de recolha
disponiveis.

e Se os aparelhos eléctricos forem eliminados em aterros ou lixeiras, as
substancias perigosas podem vazar para as aguas subterraneas e entrar na
cadeia alimentar, prejudicando a sua satide e bem-estar.

e Ao substituir aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado
a devolver o seu aparelho antigo para eliminagdo, pelo menos gratuitamente.
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AC tipo Split Cotton Thermway
INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Condi¢oes em que a unidade pode nao funcionar normalmente

* Se as condi¢des de temperatura nao estiverem de acordo com os valores do quadro abaixo, o aparelho
podera entrar em proteccdo e consequentemente podera parar o funcionamento do ar condicionado.

>43 °C (Aplicar para T1) >24°C

Exterior Exterior
Arrefecimento >52 °C (Aplicar para T3) Aquecimento <-7°C
Interior <18°C Interior >27°C

* Quando o temperatura é muito alta, o aparelho podera entrar em modo de protecdo automatico e desligar-se.

* Quando o temperatura é também muito baixa, o permutador de calor do ar condicionado poderd congelar,
levando a formacado de dgua ou outro mau funcionamento.

* Em longo periodo de arrefecimento ou desumidificagdo com a humidade relativa de acima 80 % (podem
estar portas e janelas estdo abertas), pode haver condensacdo de agua ou gotejamento perto da saida de ar.

*T1 e T3 refere-se a ISO 5151.

Notas para aquecimento

* O ventilador da unidade interior ndo funcionarad imediatamente quando o aquecimento for iniciado para
evitar a saida de ar frio.

* Quando esta frio e hiumido no exterior, a unidade exterior ird formar gelo sobre o permutador de calor, o
que aumentara a capacidade de aquecimento. E quando o ar condicionado iniciara a funcio descongelag3o.

* Durante o descongelamento, o ar condicionado ird parar de aquecer cerca de 5 a 12 minutos.

* Pode sair vapor da unidade exterior durante o descongelamento. Isto ndo é um defeito, mas o resultado
da descongelagao

* 0 aquecimento serd retomado apds a conclusdo do descongelamento.

Notas para desligar
* Quando desligamos o ar condicionado, o controlador vai decidir automaticamente se deve parar
imediatamente ou apenas depois de alguns segundos com uma velocidade mais baixa do ventilador.

Funcionamento de emergéncia ou auxiliar
* Se o comando remoto ndo estiver disponivel ou esteja avariado, use o botdo do
interruptor para operar o ar condicionado.
* Se este botdo for pressionado com a unidade desligada, o ar condicionado ira
funcionar no modo Auto.
* Se este botdo for pressionado com a unidade ligada, o ar condicionado ird parar de
funcionar.

Botao

Ajuste da direccao do fluxo de ar
1. Use as teclas de oscilacdo para cima e para baixo e a oscilagdo esquerda ou
direita no comando remoto para ajustar a direccao do fluxo de ar. Consulte o
manual de funcionamento do comando remoto para obter mais detalhes.
2. Para modelos sem funcdo de oscilacdo esquerda-direita, as alhetas devem ser
movidas manualmente.
Nota: Mova as saidas de ar antes que a unidade esteja em funcionamento ou
poderd magoar os seus dedos. Nunca coloque a mdo na entrada ou saida de
ar quando o ar condicionado estiver em funcionamento.
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AC tipo Split Cotton Thermway
NOMES E DESCRICAO DAS UNIDADES

CUIDADO ESPECIFICO

. . . . Conector
1. Abra o painel frontal da unidade interior.
Cabo 1
2. O conector (Figura ao lado) ndo pode tocar na placa de terminais que esta Cabo 2
posicionado conforme mostrado na Fig. Terminais
de ligacdo

UNIDADES INTERIORES

* Unidade interior, figura abaixo, a forma real deve prevalecer.

Grelha de

Entrada de ar
entrada de ar ‘

Filtro de ar

Painel
Botdo auxiliar

Deflector de ar Saida de ar

Tubo de
Alhetas verticais de protegdo
orientagdo do ar
UNIDADE EXTERIOR
Entrada de ar T
v N
(7 - ~ é
@ AT ] A \
N
I Cabo de alimentacgao
Grelha de saida de ar il T‘ NI >
i ! = Tubos de ligagdo gas, liquido
B—Tubos de dreno
\\___ Ml )
Jﬁb/’ - =
Saida de ar

Nota: Todas as ilustracdes neste manual sdo ilustrativas para explicacdo apenas das partes. O seu ar
condicionado poderad ser diferente . O formato e design real prevalecem.

Este manual esta sujeito a alteracdes de forma a melhorar o seu conteldo sem aviso prévio.

Ficha, funcdo WIFI, funcdo de ides-negativo e funcdo de oscilacdo vertical e horizontal sdo opcionais, a
unidade real prevalecera.
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AC tipo Split Cotton Thermway
CUIDADOS E LIMPEZA

CUIDADO

e Antes da limpeza do ar condicionado, este deve ser desligado e a eletricidade deve ser cortada 5 minutos
antes, caso contrdrio podera haver risco de choques elétricos.

e Ndo molhe o ar condicionado, pode causar choque eléctrico. Certifique-se de ndo enxaguar o ar
condicionado com agua em nenhuma circunstancia.

e Liquidos volateis, como diluente ou gasolina, danificardo a carcaca do ar condicionado; portanto, limpe o
aparelho apenas com um pano macio e seco ou um pano humido com detergente neutro.

e Durante a utilizacdo, preste atencdo a limpeza regular do filtro, para evitar a acumulacdo de pd que
pode afectar o desempenho do ar condicionado. Se o ambiente onde o ar condicionado for bastante
empoeirado, aumente correspondentemente o nimero de limpezas.

e Depois de remover o filtro, ndo toque no permutador de calor da unidade interior com o dedo, para evitar
arranhar ou encarquilhar/amarrotar.

LIMPEZA DO PAINEL

e Limpe o ar condicionado com um pano macio e seco. Quando o painel
da unidade interior estiver sujo, limpe-o suavemente com um pano
torcido e 4gua morna abaixo de 40 °C.

e N3o salpique agua na unidade interior.

Como a unidade interior do ar condicionado contém componentes
electrénicos como microcomputador e placas de circuito impresso,
ndo é permitido o abanar da unidade ou borrifar com agua.

LIMPEZA DO FILTRO DE AR

@ Retirar o filtro de ar.

O filtro de ar estd localizado acima da carcaca.
Retire-o voltado para cima.

e Limpe o filtro de ar

1. Use um aspirador de pd ou agua para enxaguar o filtro e
se o filtro estiver muito sujo (por exemplo, com gordura),
limpe-o com agua morna (abaixo de 45 2C) 4gua suave
com detergente e depois coloque o filtro a sombra para
secar ao ar.

2. Reinstale o filtro ja seco na ordem inversa de remocao e,
em seguida, feche e trave o painel.
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AC tipo Split Cotton Thermway
CUIDADOS E LIMPEZA

LIMPEZA DO FILTRO DE AR (cont.)

e A limpeza e manutencdo do filtro devem ser realizadas pelo fabricante ou pelo seu agente de servico ou
pessoa similarmente qualificada.

@ Se as condi¢des ndo permitirem a limpeza por pessoa qualificada, certifique-se de que os aparelhos de
ar condicionado estejam completamente desligados da eletricidade por 3 minutos e os mecanismos de
movimento estejam completamente desligados ou parados e depois limpe. (devido ao interior do ar
condicionado ser de alta tensdo e com mecanismo de movimento, pode sofrer choque elétrico ou risco
de ferimentos).

VERIFIQUE ANTES DE USAR

e Verifique se todas as entradas e saidas de ar das unidades estdo desbloqueadas.

e Verifique se ha algum bloqueio na saida de agua do tubo de drenagem e limpe-o imediatamente, se
houver.

e Verifique se o fio terra estd bem ligado e de forma confidvel.

e Verifique se as baterias do comando remoto estdo instaladas e se a sua carga é suficiente.

e Verifique se ha danos no suporte de montagem da unidade exterior e, se houver, entre em contacto com
0 nosso centro de assisténcia.

MANTER DEPOIS DE USAR

e Corte a fonte de alimentacdo do ar condicionado, desligue o interruptor principal e remova as baterias do
comando remoto.

® Limpe o filtro e a carcaga da unidade.

e Remova a poeira e detritos da unidade exterior.

e Verifique se hd danos no suporte de montagem da unidade exterior e, se houver, entre em contacto com
centro e assisténcia.
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AC tipo Split Cotton Thermway

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

CUIDADO

* Nao repare o ar condicionado sozinho ou por sua autoria, pois a manutencdo incorreta pode causar choque
elétrico ou incéndio. Entre em contato com o centro de assisténcia autorizado e deixe que os profissionais
certificados realizem a manutencao, e verifique os seguintes itens antes de entrar em contato com o centro
de assisténcia para economizar tempo e dinheiro.

Fenomeno

Solugdo do problema

O ar condicionador nao
funciona.

e Pode haver cortes de energia. Aguarde até que a energia seja restaurada.
e A ficha de alimentagdo pode estar solta da tomada.
Pressione bem a ficha na tomada.
e O fusivel pode estar queimado. Substitua o fusivel.
e O momento da inicializacdao temporizada ainda esta por chegar. Aguarde
ou cancele as configura¢des do temporizador.

O ar condicionado nao
arranca depois de a corrente
ter ido a baixo e voltado.

® Se o0 ar condicionado for ligado imediatamente apds ser desligado, o
temporizador de prote¢do atrasara o funcionamento por 3 a 5 minutos.

O ar condicionado nao
arranca apos o desligar e o
ligar imediatamente apds ser
desligado.

@ Pode ter atingido a temperatura definida. E um fenémeno normal.

e Podeestarem modode descongelacdo. Serarestaurado automaticamente
e funcionara novamente apos terminar a descongelacao.

e O temporizador para desligar pode estar definido. Se o quiser continuar
a usar, ligue-o novamente.

O ventilador sopra ar, mas
o efeito de arrefecimento/
aquecimento ndo é o
esperado.

® A acumulacdo excessiva de pd no filtro, bloqueia a entrada e saida de
ar e o angulo excessivamente das alhetas do ar afectardo o efeito de
aquecimento e arrefecimento.
Limpe o filtro, remova os obstdculos na entrada e saida de ar e regule o
angulo das alhetas da saida do ar.

e Fraco efeito de aquecimento e arrefecimento é causado pela abertura de
portas e janelas e ventilador do exaustor ndo fechado.
Por favor, feche as portas, janelas, exaustor, etc.

e Afuncdo de aquecimento auxiliar ndo esta ligada durante o aguecimento,
o que pode levar a um fraco efeito de aquecimento.
Ligue a funcdo de aquecimento auxiliar (apenas para modelos com funcao
de aquecimento auxiliar).

e A configuracdo do modo estd incorreta e as configuracdes de temperatura
e velocidade do ar ndo sdo apropriadas.
Selecione novamente o modo e defina a temperatura e a velocidade
apropriada do ventilador.

A unidade interior sopra ar
com odor.

e O ar condicionado em si ndo apresenta odores indesejaveis. Se houver
odor, pode ser devido a acumulag¢do do odor no compartimento.
e Limpe o filtro de ar ou ative a funcao de limpeza.

Ha som de dgua corrente
durante o funcionamento do
ar condicionado.

e Quando o ar condicionado é ligado ou desligado, ou o compressor é ligado
ou desligado durante o funcionamento, as vezes pode ser ouvido o som
de “assobio” de dgua corrente. Este é o som do fluxo do gds refrigerante,
ndo é defeito.

thermwaAy.
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AC tipo Split Cotton Thermway

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

CUIDADO (cont.)

Fenémeno

Solugdo do problema

Um som leve de “clique” é
ouvido no ligar ou desligar.

e Devido as mudancas de temperatura, o painel e outras pecas irdo
aumentar o seu volume, causando o som de fric¢do. Isso é normal, ndo é
um defeito ou problema.

A unidade interior emite um
som anormal.

e O som do relé do ventilador ou do compressor ligado ou desligado.

® Quando o modo de descongelacdo for iniciado ou interrompido, serd
emitido um som.
Isso se deve-se ao facto de o gas refrigerante fluir na direcdo inversa.
Ndo é avaria.

® A acumulacdo excessiva de pd no filtro de ar da unidade interior pode
resultar na flutuacdo do som.
Limpe os filtros de ar periédicamente.

e Muito ruido de ar quando “ventilacdo no maximo” estd ativado. Isso
é normal, se sentir desconfortdvel, desative a funcdao “Vento forte” ou
"Turbo".

Existem gotas de d&gua na
superficie da unidade interior

e Quando a humidade ambiente for alta, vao-se formar gotas de dgua ao
redor da saida de ar ou do painel, etc.
Este é um fend6meno fisico normal.

e O arrefecimento prolongado em espaco aberto produz gotas de agua.
Feche as portas e janelas.

e Angulos de abertura muito pequenos das alhetas da saida de ar também
podem resultar em gotas de dgua na entrada de ar.
Aumente o angulo das alhetas da saida de ar.

Durante o funcionamento
de arrefecimento, a saida
da unidade interior as vezes
expelird uma névoa.

e Quando a temperatura e a humidade interiores estiverem elevadas, por
vezes pode acontecer.
Isso ocorre porque o ar interno do compartimento é arrefecido
rapidamente. Depois de decorrer algum tempo, a temperatura e a
humidade interiores serao reduzidas e a névoa desaparecera.

D

Pare imediatamente todas as operagées e corte a fonte de alimentagao, entre em
contato com o nosso centro de assisténcia nas seguintes situagoes.

A Ouve um som aspero ou cheire qualquer odor desagradavel durante o funcionamento.
A Ocorre aquecimento anormal do cabo de alimentacdo e da ficha.

A A unidade ou comando remoto contém substancias estranhas ou agua.

A O disjuntor ou o interruptor de protecdo contra fugas sdao frequentemente desligados.

19 thermwaAy.



AC tipo Split Cotton Thermway
AVISOS PARA A INSTALACAO

AVISOS IMPORTANTES ANTES DA INSTALAGAO

¢ Antes de instalar, entre em contato com o centro de assisténcia autorizado local. Se a unidade ndo for
instalada por pessoal certificado, pode ocurrer mau funcionamento e o proble nao ser resolvido.

¢ O ar condicionado deve ser instalado por profissionais de acordo com as boas regras, de instalacdo de
cablagem eléctrica descrita neste manual.

e Para mover einstalar o ar condicionado para outro local, entre em contato com nosso centro de assisténcia
para o efeito.

INSPECAO DO AMBIENTE DE INSTALACAO

e Verifique a etiqueta de caracteristicas da unidade exterior para ter certeza que o gas refrigerante é R32.

e Verifique a drea do compartimento. A drea ndo deve ser inferior a area util (5 m?) nas especificagdes. A
unidade exterior deve ser instalada em um local bem ventilado.

e Verifigue o ambiente circundante do local de instalagdo: o gds R32 ndo deve ser instalado em espacgo
reservado fechado de um edificio.

¢ Ao utilizar maquina de furar elétrica para fazer furos na parede, verifique primeiro se ndo existem tubagens
de 4gua, luz e gas na parede.
Sugere-se utilizar o furo mais acima na parede perto do tecto.

INSPECAO DE DESEMBALAGEM

e Abra a caixa e verifique o ar condicionado em local com boa ventilagao (porta e janela abertas) e sem
fontes de ignigao.
Nota: O instalador ou pessoa qualificada deve usar fato ou roupas antiestaticas.

e E necessario verificar por pessoa qualificada se ha fugas de gés refrigerante antes de abrir a caixa da
unidade exterior; pare de instalar o ar condicionado se for detectada alguma fuga de gas.

¢ O equipamento de prevengao contra incéndios e as precau¢ées antiestaticas devem ser preparados antes
da verificagdo. Em seguida, verifique a tubagem de gas refrigerante para ver se ha algum vestigio de
colisdo e se as condi¢gdes sao boas para continuar a instalagao.

PRINCIPIOS DE SEGURANGCA PARA INSTALACAO DO AR CONDICIONADO

¢ O dispositivo de prevencdo contra incéndio deve ser preparado antes da instalacdo.

e Mantenha o local de instalacdo ventilado. (abra a portas e a janelas).

¢ N3o é permitida a existéncia de fontes de ignicdo, fumo e chamas vivas em areas onde haja gas refrigerante
R32.

e S30 necessarias precaucdes antiestaticas para instalar o ar condicionado, por exemplo, usar roupas de
algodao puro e luvas.

e Mantenha o detector de fugas em condi¢des de funcionamento durante a instalacao.

e Se ocorrer uma fuga de gas refrigerante R32 durante a instalacdo, deverd detectar imediatamente a
concentracdo no ambiente interior até atingir um nivel seguro. Se a fuga de gas refrigerante afetar o
desempenho do ar condicionado, interrompa imediatamente as operacgdes e o ar condicionado devera ser
aspirado/vacuo primeiro e devolvido para manuteng¢do ou repagao.
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AC tipo Split Cotton Thermway
AVISOS PARA A INSTALACAO

PRINCiPIOS DE SEGURANCA PARA INSTALACAO DO AR CONDICIONADO (cont.)

e Mantenha os aparelhos eléctricos, o interruptor de alimentacdo eléctrica, a ficha, a tomada, a fonte de
calor de alta temperatura e a electricidade estatica afastadas da drea por baixo das laterais da unidade
interior.

e O ar condicionado deve ser instalado em local acessivel parainstalacdo e manutencdo, sem obstaculos que
possam bloquear as entradas ou saidas de ar das unidades interior/exterior, e deve manter-se afastado de
fontes de calor, condi¢des inflamdaveis ou explosivas.

e Use um tubo de ligacdo novo, a menos que seja necessario realargar o tubo.

e Ao instalar ou reinstalar o ar condicionado e a linha de interligacdo nao for comprida o suficiente, toda a
linha de interligacdo devera ser substituida por outra de especificacbes iguais as originais; extensdao nao
sdo permitida.

REQUISITOS PARA OPERAGOES EM ALTURA ELEVADA

e Ao realizar a instalacdo a 2 m ou mais acima do nivel da base, devem ser usados cintos de seguranca e
cordas com resisténcia suficiente e devem ser fixadas firmemente a unidade exterior, para evitar quedas
gue possam causar ferimentos pessoais e consequente a morte, bem como perda de propriedade.

REQUISITOS DE SEGURANGA ELETRICA

e Certifiqgue-se de usar atensdao nominal nocircuito dedicado ao ar condicionado para afonte de alimentacao,
e o diametro do cabo de alimentacdo deve atender aos requisitos nacionais.

REQUISITOS PARA POSICAO INSTALACAO

e Evite locais com fugas de gases inflamaveis ou explosivos ou onde existam gases fortemente agressivos.

e Evite locais sujeitos a fortes campos eléctricos/magnéticos artificiais.

e Evite locais sujeitos a ruidos e ressonancias.

e Evite condicBes naturais severas (por exemplo, fumo negro intenso, vento forte arenoso, luz solar directa
ou fontes de calor com temperatura elevada).

e Evite locais ao alcance das criancas.

e Encurte a ligagao entre as unidades interior e exterior.

e Seleccione onde seja facil realizar servicos e manutencao e onde haja boa ventilacao.

¢ A unidade exterior ndo deve ser instalada de forma a que possa ocupar um corredor, escada, saida, escada
de incéndio, passeios ou qualquer outra area publica.

¢ A unidade exterior deve ser instalada o mais longe possivel das portas e janelas dos vizinhos, bem como
das plantas verdes.
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AC tipo Split Cotton Thermway
AVISOS PARA A INSTALACAO

INSPECCAO DO AMBIENTE DE INSTALACAO

e Verifique a etiqueta de caracteristicas da unidade exterior para confirmar se o gés refrigerante é R32.

e Verifique o espaco da sala. O espaco ndo deve ser inferior ao espaco utilizavel (5 m2) na especificagdo. A
unidade exterior deve ser instalada em local bem ventilado.

e Verifigue o ambiente circundante do local de instalacdo: 0 R32 ndo deve ser instalado em espaco reservado
fechado de um compartimento.

e Ao utilizar maquina de furar para fazer furos na parede, verifique primeiro se ndo passam tubos de agua,
electricidade ou gas.

REQUISITOS DA ESTRUTURA DE MONTAGEM

¢ O suporte de montagem deve atender aos padrdes nacionais ou industriais relevantes em termos de
resisténcia com areas de soldagem e ligacdo a prova de ferrugem.

e O suporte de montagem e a sua superficie de carga devem ser capazes de suportar 4 vezes ou mais o peso
da unidade, ou 200 kg, o que for mais pesado.

¢ O suporte de montagem da unidade exterior deve ser fixado com parafuso de expansao.

e Garanta a instalagdo segura independentemente do tipo de parede em que esteja instalado, para evitar
possiveis quedas que possam ferir pessoas ou animais.

REQUISITOS DE SEGURANGA ELETRICA

e Certifiqgue-se de usaratensdo nominal e o circuito dedicado do ar condicionado para afonte de alimentacao,
e o diametro do cabo de alimentacdo deve atender aos requisitos eléctricos nacionais.

e Quando a corrente maxima do ar condicionado for > 16A, deve usar o disjuntor ou disjuntor de proteccao
contra fugas equipado com dispositivos de proteccao.

e A faixa de funcionamento é de 90% a 110% da tensao nominal local. Mas o mau funcionamento da fonte
de alimentacdo insuficiente, provoca choque eléctrico ou incéndio. Em caso de instabilidade de tensao,
prop&e-se aumentar o regulador de tensao.

¢ A distancia minima entre o ar condicionado e os combustiveis é de 1,5 m.

¢ O cabo de interligacdo que liga as unidades interior e exterior. Deve antes de mais escolher o tamanho
correcto do cabo antes de ligar.

¢ O cabo de alimentacdo dos aparelhos para uso exterior deve ter entre 1,5 e 3 m de comprimento e deve
respeitar as normas em vigor.

¢ O tamanho do cabo de interligacdo, cabo de alimentacao, fusivel e interruptor necessarios é determinado
pela corrente mdxima da unidade. A corrente maxima esta indicada na etiqueta de caracteristicas
localizada no painel lateral da unidade. Consulte esta etiqueta de identificacdo para escolher o cabo,
fusivel ou disjuntor correcto.

Nota: O numero do nucleo do cabo refere-se ao diagrama de cablagem referente a unidade que adquiriu.

* Meios de corte de corrente devem ser incorporados na rede fixa de acordo com as regras e instalacdes
eléctricas.
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AC tipo Split Cotton Thermway
AVISOS PARA A INSTALACAO

REQUISITOS DE TERRA

¢ O ar condicionado é um aparelho eléctrico do tipo | e deve garantir uma ligacdo a terra fiavel.

¢ N3do ligue o fio terra a um cano de gas, de agua, para-raios, linha telefénica ou circuito com ma ligacdo a
terra.

¢ O fio terra é especialmente projetado e ndo deve ser utilizado para outros fins, nem deve ser fixado com
parafuso comum.

¢ O diametro do cabo de interconexdao deve ser recomendado de acordo com o manual de instrucdes e
com terminal tipo O que atenda aos padrdes nacionais (o diametro interno do terminal tipo O precisa
corresponder ao tamanho do parafuso da unidade, ndo mais que 4,2 mm). Apds a instalacdo, verifique se
os parafusos foram fixados de forma eficaz e se ndo hd risco de se desapertar.

OUTROS

¢ O método de ligacdo do ar condicionado e do cabo de alimentacdo e o método de interligacdo de cada
elemento independente estardo sujeitos ao esquema eléctrico afixado na maquina.

¢ O modelo e o valor nominal do fusivel devem estar sujeitos a serigrafia na placa do circuito impresso
correspondente ou na manga do fusivel.

LISTA DA EMBALAGEM

Contetdo da embalagem Contetido da embalagem
da unidade interior da unidade exterior

Nome Quantidade Nome Quantidade
Unidade interior 1 conjunto Unidade exterior 1 conjunto

* Controle remoto 1 unidade * Tubo de ligacdo 2 pecas

* Baterias (7#) 2 pecas * Fita plastica 1 Rolo
Manual de Instrucdes 1 conjunto * Anel de protecdo de tubo 1 unidade

* Tubo de drenagem 1 unidade * Luting (massa) 1 Pacote

Nota: (*) Sdo opcionais, alguns modelos ndo tém esses itens incluidos.
Em alguns modelos, assinalado com (*) sdo colocadas na unidade interior.

Os acessorios acima podem ser diferentes dos produtos reais; se houver alguma diferenga, por favor
consulte os produtos reais na embalagem dos aparelhos.
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AC tipo Split Cotton Thermway
INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

ESQUEMA DIMENSIONAL DA INSTALAGCAO DA UNIDADE INTERIOR

Desenho de dimensdo de instalacdo da unidade interior

Espaco até ao tecto

v 15 cm
Espaco até a parede

20cm 20cm

Espaco até a parede

230 ~260 cm

Espago até ao chao

MONTAGEM DA PLACA SUPORTE

1. A parede parainstalagdo da unidade interior deve ser resistente
e firme, para evitar vibracdes.

2. Use o parafuso tipo "+" para fixar a placa de suporte, monte
horizontalmente a placa na parede e verifique se esta na
horizontal e a lateral na vertical longitudinal.

3. Puxe a placa de fixagdo manualmente apds a instalacao, para
confirmar se estd bem fixa a parede.

ORIFiCIO NA PAREDE

1. Faga um furo com uma maquina de furar e uma broca ucraniana
na posicdo predeterminada na parede para fazer passar os
tubos de gas refrigerante e cablagem eléctrica, que deve ter

uma inclinacdo para fora entre 5°-10°. Tubo de prote¢do
2. Para proteger a tubagem e os cabos de se danificarem ao I )
passar pela parede e das irregularidades que possam estar na m
parede oca, deve instalar um tubo anel protector vedando-o m
com massa. L
Massa

Nota: Normalmente, o orificio da parede é @ 60mm ~ @ 80mm.
Evite fazer furos na parede onde possam passar cabos
eléctricos.
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

COLOCACAO DE TUBOS E SUA ORIENTACAO

1. Dependendo da posicao da unidade, a tubagem pode ser direccionada lateralmente a partir da parte
inferior ou direita (Fig. 1), ou verticalmente a partir da parte traseira (Fig. 2) (dependendo do comprimento
da tubagem da unidade interior). No caso de saida lateral, cortar o material de corte de saida do lado
oposto.

Tubos de ligagdo gés/
Fig. 1 liquido/dreno e cabos Tubos de ligacdo gas/

liqguido/dreno e cabos

\

Material de corte de saida

INSTALE OS TUBOS DE GAS REFRIGERANTE

1. Remova a parte fixa para retirar o tubo da unidade interior da caixa. Aparafuse a porca sextavada a
esquerda da junta até o fim com a mao.

2. Ligue o tubo de ligacdo a unidade interior:
Aponte para o centro do tubo, aperte a porca cdnica com os dedos e, em seguida, aperte a porca conica
com uma chave dinamométrica, e a direc¢do é mostrada no diagrama a direita. O torque usado é mostrado
na tabela a seguir.

Nota: Verifique cuidadosamente se ha algum dano ou choque antes da instala¢do. As juntas ndo devem ser
reutilizadas, a ndo ser apds alargamento do tubo.

Diametro do tubo (mm) | Torque (N.m)

. @6/6,35 15~25

Tubo da unid. interior } Porca  Tubo de ligacdo @9/952 35.40
J &12/12,7 45~60

& 15,88 73~78

& 19,05 75~80
Chave «— @—» Chave dinamométrica

Nota: Primeiro ligue o dispositivo de ligacdo a unidade interior e depois a unidade exterior; preste atencado a
esse abocardado, ndo danifique a ligacdo do tubo; o abocardado do tubo ndo pode abrir muito, caso
contrario pode causar fuga de gas.

IMPORTANTE: Se a unidade estiver com ligacGes rapidas, consulte o folheto "instalar o tubo de ligacdo (a
unidade com os ligadores rapidos.
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AC tipo Split Cotton Thermway
INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

LIGACAO DO TUBO DO DRENO

1. O tubo de drenagem deve ser inclinado de dentro para fora para Isolamento térmico  Tubo do
. ) do tubo (unid. int.) dreno
drenar facilmente a agua dos condensados.
2. A junta deve ser bem apertada e sua parte interna envolvida com m]j
material de isolamento térmico.
3. Direcione corretamente o tubo de ligac3o, o cabo de alimentac3o, Tubo de Ligacdo
o cabo de interligacdo e o tubo de drenagem ao embrulhar, para
evitar que o tubo do dreno fique com a concavidade-convexa.

Nota: Apds o tubo de drenagem sair da parede, a parte exterior ndo
deve ser superior ao furo da parede, ou seja, ndo superior a 30
cm, para evitar o refluxo da agua dos condensados.

£

S
8
V/

Tubo do
—dreno

ISOLAMENTO DA TUBAGEM

1. Use tubo de isolamento para envolver a parte da junta na unidade interior e
o tubo de ligacdo e, em seguida, use material isolante para embalar e vedar o
tubo de isolamento, para evitar a formacdo de condensacdo na parte da junta.

2. Ligue a saida de 4gua do dreno com tubos de drenagem e endireite o tubo
de ligacdo, os cabos e a mangueira de drenagem.

3. Utilize abracadeiras de plastico para envolver os tubos de ligacdo, os cabos
e a mangueira de drenagem. Passe o tubo inclinado para baixo.

Tubos de ligagdo
gas/liquido/dreno
e cabos

Fita isolante

FIXAR A UNIDADE INTERIOR

1. Fixe a unidade interior no suporte e mova a unidade da esquerda para a direita
para garantir que o gancho fique devidamente posicionado no suporte.

2. Empurre na direc¢do ao lado esquerdo inferior e ao lado superior direito
da unidade em direcgdo ao suporte, até que o gancho esteja encaixado na
ranhura e emita um som de "clique".

INSTALACAO DO CABO DE INTERLIGACAO

e Ligue o cabo de interligacdo da unidade interior

1. Abra o painel, remova o parafuso da tampa da caixa de ligacOes e retire
a tampa.

2. Passe o cabo de interligacdo pelo orificio cruzado na parte traseira da
unidade interior e puxe-o para fora pela parte frontal. (Alguns modelos
ndo possuem cabo de sinal.)

3. Remova a presilha de aperto; ligue o cabo de interligacao ao terminal
de ligacdo de acordo com o diagrama de liga¢des; aperte o parafuso e
fixe o cabo de interligacdo com uma abracadeira.

Lengenda: 2. Parafuso 4. Cabo de sinal
1. Painel 3. Tampa da caixa 5. Cabo de intercomunicagdo
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR / EXTERIOR

INSTALACAO DO CABO DE INTERLIGACAO (cont.)

Nota:

* Este manual geralmente inclui os diagramas de ligacGes para os diferentes tipos de ar condicionado. Nao
podemos excluir a possibilidade de que algum tipo especial de diagramas eléctricos ndo esteja incluido.
* O diagrama é apenas para referéncia. Se as ligacdes da unidade forem diferentes deste diagrama de

ligacOes, consulte o diagrama de ligacdes detalhado na unidade que adquiriu.

* Apds a verificagao da instalagao L Lo

N | © | S

1. Os parafusos foram fixados de forma eficaz e nao ha risco de se
desapertarem.

2. Conector do mostrador, colocado no lugar certo e ndo toque na

placa terminal. Para a unidade Ext.

3. A tampa da caixa de controlo esta bem fechada.
4. Recoloque a tampa da caixa de ligacOes e aperte o parafuso.
5. Feche o painel.

Painel

J—%a = Parafuso

ligue-o directamente

. Ligadores

OO

5 Se houver um terminal de liga¢Oes,

ESQUEMA DIMENSIONAL DA INSTALAGCAO DA UNIDADE EXTERIOR

Espaco para a obstrucio

&30emy

i
Espggto para (g Espaco para w1
a 0bsrucao fiy a obstruggo w2
il Ny Instalagdo pés Entrada Instalagdo
o esquerdos de ar A pés direitos
miE S Y
D B
O 1T [H
Saida de ar
Dimensdes das Unidades exteriores
Dimensdes Unid. Ext. W1 (W2) *H *D (mm) A (mm) B (mm)
665 (710) x 420 x 280 430 280
730 (780) x 545 x 285 540 280
785 (845) x 555 x 300 546 316
900 (950) x 700 x 360 632 352
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AC tipo Split Cotton Thermway
INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR

INSTALACAO DOS TUBOS DE LIGACAO DE GAS REFRIGERANTE

Ligue a unidade exterior com os tubos de ligacdo:

Aponte o abocardado do tubo de ligagdo para a valvula de corte e aperte a

porca conica com os dedos.
Em seguida, aperte a porca com uma chave dinamomeétrica até que a chave T
emita um som de “clique”.

Valvula stop Porca de ligagdo  Tubo de
ligacdo
* Distancia e altura dos tubos de ligag3o.
Comp. max. tubos de - . . . Quant. de gas refrigerante
ligagdo (m) Adicione ou retire gas refrigerante para a unidade \/
<12 B <1
<3m cc 000 Btu ke Tubo de liquido
CC > 18000 Btu <2kg
3-5m N&o é necessario Tubo de gas
CC <12000 Btu <1lkg
5-15m
CC > 18000 Btu <2kg
— Chave inglesa

Nota:

1 - Esta tabela é apenas para referéncia

2 - As juntas ndo devem ser reutilizadas, a ndo ser apoés alargamento do tubo.
3 - Apos a instalacdo, verifigue se a tampa da valvula de corte esta bem fixada.

IMPORTANTE:
Se a unidade possuir os ligacdes rapidas, consulte o manual de -instalacdo (unidade com os ligacGes rapidas)”.

LIGACAO DO CABO ELECTRICO

NOTAS:

* O cabo amarelo e verde deve ser ligado no ponto com a marca terra @

* Ndo inverta a polaridade da alimentacao.

* Ligacdo errada pode levar a mau funcionamento de algumas partes elétricas.

* Deve apertar bem os parafuso dos cabos, depois puxe o fio levemente, para 5
confirmando se esta bem fixo.

* Deve substituir o cabo se se desprender, parafusos auto-roscantes ndo podem ser
usados em ligacdes elétricas. e °

* As ligacdes eléctricas devem estar de acordo com as unidades interior e exterior. 1

Tampa pega

e Retire o parafuso da tampa pega, remova a tampa do painel que cobre a unidade
de controle.
e Ligue os cabos aos terminais de acordo com o esquema o nUmero ou cores. i
e A ligacao do fio terra:
1. Desaperte o parafuso da ligacao terra. _y
2. Ligue o fio terra na marca “simbolo terra” com o parafuso e depois aperte-o bem. § : :
¢ Fixe o cabo na placa de terminais com abragadeira plastica. e l H .
¢ Reinstale a tampa pega com o parafuso fixando-o bem.
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INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR

DIAGRAMA ELECTRICO

S Velocidade variavel —

SNLoL\é%

Para unid. interior Alimentacdo
eléctrica

]

Ligadores: Se houver um terminal de ligagdes, ligue-o directamente @ @g@

Nota:

* Este manual geralmente inclui os diagramas de ligagdes para os diferentes tipos de ar condicionado. Ndo podemos
excluir a possibilidade de que algum tipo especial de diagramas eléctricos nao esteja aqui incluido.

* O diagrama é apenas para referéncia. Se as ligages da unidade forem diferentes deste diagrama de ligagdes, consulte
o diagrama de ligagbes detalhado na unidade que adquiriu.

FAZER VACUO AO SISTEMA

* A bomba de gas refrigerante R32 deve ser usada exclusivamente

para fazer vacuo de gas refrigerante R32. Medidor 'F\)/:ggsiggr de

Antes de iniciar o trabalho no ar condicionado, remova a tampa ~ ©™Pgse, Valvula

da vélvulas de corte (vélvulas de gas e liquido) e certifique-se de Manipolo multipla

reaperta-las depois. € balxa Manipolo
de alta

1. Para evitar fuga e derramamento de ar, aperte todas as porcas de  Tubo de carga
ligacdo de todos os tubos de abocardado.

2. Ligue a valvula de corte, a mangueira de carga, a vdlvula do coletor
e a bomba de vacuo.
Abra totalmente a alca “Lo” da vdlvula do coletor e faca vacuo por
pelo menos 15 minutos e verifique se o medidor de vacuo indica
-0,1 MPa (-76cmHg).

4. Apods fazer vacuo, abra totalmente a valvula de corte com uma chave

Tubo de carga

Bomba de vacuo

sextavada Valvula de Valvula de
e . . ~ . . . . ~ . seguranga seguranga
5. Verifique se as ligagBes das unidades interior e exterior estdo livres (liquido) (gas)

de fugas de ar.

IMPORTANTE: As unidades com ligacGes rapidas ndo necessitam fazer de vacuo ao circuito.
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AC tipo Split Cotton Thermway
VERIFICACAO APOS A INSTALACAO E TESTE DE FUNCIONAMENTO

DRENAGEM DE CONDENSADOS EXTERIOR (apenas tipo bomba de calor)

Quando a unidade esta em aquecimento, a dgua de condensacdo e a dgua
de descongelacdo podem sair de forma normal através do tubo do dreno.

Instalagao:

Instale o cotovelo exterior de drenagem no orificio @25 da base do chasis
da unidade exterior e junte a mangueira de drenagem ao cotovelo, para
gue as aguas residuais formadas na unidade exterior possam ser drenadas
da base adequadamente.

VERIFIQUE APOS A INSTALACAO

¢ Inspecdo de seguranca elétrica.
1. Verificacdo de fio terra: Verifique se a linha de terra esta bem firme no ponto de ligagdo a terra.
2. Verificacdo de fuga eléctrica (realizada durante o teste): Durante o teste apds a instalacdo do ar
condicionado, o instalador pode verificar com um medidor de tensdo/busca-pdlos ou multimetro a caixa
e outras areas onde possa ocorrer essas fugas elétricas e, se realmente as houver, pare imediatamente
o funcionamento da unidade e realize uma inspecdo adicional para determinar a causa e, se 0s
problemas de instalacdo forem os responsaveis, resolva os problemas antes de outro teste, até que o ar
condicionado funcione normalmente e em seguranca.
3. Verifique se a tubagem de gas de refrigerante esta bem protegida.
e Teste de fuga do gas refrigerante.
Dependendo do método de instalacdo, siga outros métodos para verificar fugas suspeitas, em areas como
as quatro ligacdes da unidade exterior as valvulas de corte e valvulas T:
1. Método da bolha: Aplique ou borrife uma camada uniforme de dgua com sab3do sobre o local suspeito
de fuga e observe cuidadosamente se ha bolhas.
2. Método do instrumento: Verificacao de fuga apontando a sonda do detector de fugas de acordo com as
instrugdes para os pontos suspeitos.

Nota: Certifique-se de que a ventilagdo no local/compartimento seja boa antes de verificar.

TESTE DE FUNCIONAMENTO

e Certifique-se de que os tubos e cabos eléctricos estejam bem ligados.

e Certifique-se de que a valvula do lado do liquido e a vdlvula do lado do gas estejam completamente
abertas.

e Ligue o cabo a uma tomada de fonte de alimentacdo independente .

® Preparacdao do comando remoto.

¢ Deixe o ar condicionado a funcionar no modo de arrefecimento por 30 minutos ou mais.

e Teste a temperatura do ar dentro e fora.

e Certifique-se de que a temperatura do ar de saida extraida do interior da mais de 10 °C.

Nota: Certifique-se de que a ventilagdo no local/compartimento seja boa antes de verificar.
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AC tipo Split Cotton Thermway
AVISO DE MANUTENCAO

ATENCAO

Para manutencdo ou descarte de equipamentos, entre em contato com centros de assisténcia autorizados.
A manutencdo por pessoas ndo qualificada pode causar perigos.

Alimente o ar condicionado com gas refrigerante R32 e mantenha o ar condicionado estritamente de
acordo com os requisitos do fabricante. O capitulo concentra-se principalmente nos requisitos especiais
de manutencdo para aparelhos com gas refrigerante R32. Peca ao instalador para ler o manual de servico
técnico pds-venda para obter informacdes detalhadas.

REQUISITOS DE QUALIFICAGAO DO PESSOAL DE MANUTENGAO

1. E necessario formacdo especial adicional aos procedimentos usuais de reparacdo de equipamentos de
refrigeragao quando equipados com gases refrigerantes inflamaveis. Em muitos paises, esta formagdo é
realizada por instituicdes de formacdo acreditadas para preparar pessoas com os padrdes de competéncia
relevantes estabelecidos na legislacdo. A competéncia alcancada deve ser documentada por um
certificado.

2. A manutengdo e reparagao dos aparelhos de ar condicionado devem ser realizados de acordo com o
método recomendado pelo fabricante. Caso sejam necessarios outros profissionais para auxiliar na
manutengdo e reparagao do equipamento, o mesmo devera ser realizado sob a supervisao de individuos
gue tenham qualificacdo para reparar AC equipados com gds refrigerante inflamavel.

INSPECAO NO LOCAL

A inspecdo de seguranca deve ser realizada antes da manutenc¢do do equipamento com gas refrigerante
R32 para garantir que o risco de incéndio seja minimizado. Verifique se o local estda bem ventilado, e se os
equipamentos antiestaticos e de prevencado de incéndio estdo perfeitos.

Ao fazer a manutencdo do sistema de refrigeracdo, observe as seguintes precaucdes antes de o sistema
arrancar.

PROCEDIMENTOS DE FUNCIONAMENTO

Todo o pessoal de manutengdo e outros que trabalham na area local devem ser instruidos sobre a natureza
do trabalho que estd a ser realizado. O trabalho em espacos confinados deve ser evitado. A drea ao redor do
espaco de trabalho deverd ser seccionada. Certifique-se de que as condi¢des dentro da drea sejam seguras
através do controle de materiais inflamaveis.
2. Verificacdo da presenca de gasrefrigerante:
A area deverad ser verificada com um detector de gas refrigerante apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico esteja ciente de atmosferas potencialmente téxicas ou inflamaveis.
Certifiqgue-se de que o equipamento de deteccdo de fugas utilizado seja adequado para quase todos os
gases refrigerantes aplicaveis, sem chama viva, adequadamente vedados ou intrinsecamente seguros.
3. Presenca de extintor de incéndio:
Se qualquer trabalho for realizado a quente no equipamento de refrigeracdo ou em qualquer peca
associada, devera ter disponivel equipamento adequado de extin¢do de incéndio. Tenha um extintor de
PG seco ou po CO, adjacente a area de carga.
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PROCEDIMENTOS DE FUNCIONAMENTO (cont.)

4. Sem fontes de ignicdo:

Nenhuma pessoa que realize trabalhos relacionados com sistemas de refrigeracdo que envolva a
exposicao de qualquer tubagem devera utilizar quaisquer fontes de ignicdo de maneira que possa causar
risco de incéndio ou explosdo. Todas as possiveis fontes de ignicao, incluindo o fumo de cigarros, devem
ser mantidas suficientemente longe do local de instalacdo, reparacao, remocdo e eliminagao, durante
o qual o gas refrigerante pode possivelmente ser libertado para o espaco circundante. Antes de iniciar
o trabalho, a 4rea ao redor do equipamento deve ser inspecionada para garantir que ndo haja perigos
inflamaveis ou riscos de ignicdo.

Deverdo ser afixados sinais de “Proibido Fumar”.

5. Area Ventilada (abra portas e janelas):

Certifiqgue-se de que a drea esteja aberta ou adequadamente ventilada antes de abrir o sistema ou realizar
gualquer trabalho a quente. Uma boa ventilacdo deve continuar durante o periodo em que o trabalho é
realizado. A ventilagdo deve dispersar com seguranca qualquer gas refrigerante liberado e, de preferéncia,
expeli-lo externamente para a atmosfera.

6. Verificagcdes nos equipamentos de refrigeracao:
Quando estiver a substituir componentes elétricos, estes deverdo ser adequados para a finalidade a que
se destinam e com as especificacdes corretas. Devem ser sempre seguidas as diretrizes de manutencdo e
servicos do fabricante. Em caso de duvida, consulte o departamento técnico do fabricante para assisténcia.
As seguintes verificacdes devem ser aplicadas a instalacGes que utilizam gases refrigerantes inflamaveis:

¢ O quantidade da carga esta de acordo com o tamanho da sala onde as unidades contendo gas refrigerante
estdo instaladas.

e As saidas da ventilagao mecanica funcionam adequadamente e ndo estao obstruidas.

e Se for utilizar um circuito de refrigeracdo indireto, o circuito secundario deverd ser verificado quanto a
presenca de gds refrigerante.

e Os tubos ou componentes de refrigeracao sdo instalados numa posicao onde é improvavel que sejam
expostos a qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém gas refrigerante, a menos
gue os componentes sejam construidos com materiais que sejam inerentemente resistentes a corrosao
ou que estejam adequadamente protegidos contra essa corrosao.

7. Verificagdes em dispositivos elétricos:

O reparacdo e a manutencdo de componentes elétricos devem incluir verificagdes iniciais de seguranca e
procedimentos de inspe¢cdo de componentes. Se existir uma falha que possa comprometer a seguranca,
desligue a alimentacdo elétrica ligada ao circuito até que esta seja resolvida de forma satisfatéria. Se a
falha ndo puder ser corrigida imediatamente, mas se for necessdrio continuar o funcionamento, devera ser
utilizada uma solucdo tempordria adequada. Isto devera ser comunicado ao proprietario do equipamento
para que todas as partes sejam avisadas.

Verificacdes de seguranca iniciais devem incluir:

e Que os condensadores estejam descarregados: isto deve ser feito de forma segura para evitar possibilidade
de faiscas.

e Que nenhum componente elétrico e cablagens estejam expostos durante o carregamento, recuperacao
ou purga do sistema.

e Mantenha a continuidade do cabo do fio terra.
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INSPECCAO DO CABO

Verifique o cabo quanto a desgaste, corrosdo, sobretensao, vibracdo e verifique se ha arestas vivas e outros
efeitos adversos no ambiente circundante. Durante a inspecdo, o impacto o envelhecimento ou da vibracao
continua do compressor e do ventilador deve ser levado em consideracao.

VERIFICAGCAO DE FUGA DE REFRIGERANTE R32

Nota: Verifique a fuga do gas refrigerante em ambiente onde ndo haja nenhuma fonte potencial de ignicao.
Nenhum sonda de halogénio (ou qualquer outro detector que utilize chama viva) deve ser usado.

Método de detecgdo de fuga:

Para sistemas com gas refrigerante R32, utilize um instrumento eletrénico de deteccao de fugas que devera
estar disponivel para detectar fugas. Certifique-se de que o detector de fugas ndo se tornard uma fonte
potencial de ignicdo e seja aplicavel ao refrigerante medido. O detector de fugas deve ser ajustado para
a concentragdao minima de combustivel inflamavel (porcentagem) do gas refrigerante. Calibre e ajuste a
concentragao de gds adequada (ndo mais que 25%) com o gas refrigerante usado.

O fluido usado na deteccao de fugas é aplicavel a maioria dos gases refrigerantes. Mas ndo use solventes de
cloreto para evitar a reagdo entre o cloro e os refrigerantes e a corrosdao da tubagem de cobre.

Se suspeitar de um fuga, remova toda as chamas vivas do local ou apague o que estiver a fazer fogo.

Se o local da fuga precisar ser soldado, todos os rgases efrigerantes precisardao ser recuperados ou isolados
bem longe do local a fuga (usando a valvula de corte). Antes e durante a soldagem, utilize OFN para purificar
todo o sistema.

REMOGAO E BOMBEAMENTO A VACUO

1. Certifique-se de que ndo haja nenhuma fonte de chama viva perto da saida da bomba de vacuo e que a
ventilagdo seja boa.

2. Todas as opera¢Oes de manutengdo e outras operagdes do circuito de refrigeragdo devem ser realizadas
de acordo com o procedimento geral, mas as seguintes opera¢des em que a inflamabilidade ja é levada
em considerag¢do sao a chave. Deve seguir os seguintes procedimentos:

* Remova o gas refrigerante.

e Descontaminar a tubulagdao com gases inertes.

e Evacuacgao.

e Descontaminar novamente a tubagens com gases inertes.

e Corte ou solde a tubagem.

3. O gds refrigerante deve ser devolvido a botija de armazenamento apropriado. O sistema deve ser varrido
com nitrogénio livre de oxigénio para garantir a seguranca. Este processo pode ser necessario ser repetido
varias vezes. Esta operacdo ndo deve ser realizada com ar comprimido ou oxigénio.

4. Através do processo de injecdo, o sistema é carregado com nitrogénio anaerdbico para atingir a pressao
de trabalho sob o estado de vacuo, depois o nitrogénio livre de oxigénio é lancado para a atmosfera e, no
final, o sistema é aspirado. Repita este processo até que todos os gases refrigerantes do sistema sejam
eliminados. Apds o carregamento final do nitrogénio anaerdbico, descarrega o gas na pressdao atmosférica
e entdo o sistema pode ser soldado.

Esta operacdo é necessdria para soldar a tubagem.
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PROCEDIMENTOS DE CARREGAMENTO DE GAS REFRIGERANTES

Como complemento ao procedimento geral, devem ser acrescentados os seguintes requisitos:

- Certifique-se de que ndo existe contaminacdo entre diferentes refrigerantes quando utilizar um dispositivo
de carregamento de gas refrigerante. A tubagem para carregamento de gas refrigerantes deve ser tao
curta quanto possivel para reduzir os residuos de gds refrigerante nela.

- Os depdsitos de armazenamento devem permanecer verticalmente virados para cima.

- Certifique-se de que as solucgdes de ligacdo a terra ja foram tomadas antes de o sistema de refrigeracdo ser
carregado com gas refrigerante.

- Depois de terminar o carregamento (ou quando ainda ndo tiver terminado), etiquete o gas e quantidade
no sistema.

- Tenha cuidado para nao fazer carga de gas acima do pretendido.

DESMANTELAMENTO E RECUPERACAO

Deitar fora:

Antes deste procedimento, o pessoal técnico devera estar completamente familiarizado com o equipamento

e todas as suas caracteristicas, e fazer uma pratica recomendada para a recuperag¢ao segura do gas

refrigerante. Para reciclar o gas refrigerante, deve-se analisar as amostras do mesmo e o éleo antes da

operagdo. Garanta a alimentagdo eléctrica necessaria antes do teste.

1. Familiarize-se com o equipamento e funcionamento.

2. Desligue a alimentacao eléctrica.

3. Antes de realizar este processo, deve certificar-se de:

¢ Se necessario, a operag¢ao do equipamento mecanico para facilitar a recuperacao do gas refrigerante para

o depdsito.
¢ Todos os equipamentos de protecdo individual devem ser eficazes e ser usados corretamente.
* Todo o processo de recuperac¢ao devera ser realizado sob a orientacao de pessoal qualificado.
¢ A recuperacado de equipamentos e tanques de armazenamento devera obedecer as normas nacionais de
seguranga .

4. Se possivel, o sistema de refrigeracdo deve ser aspirado.

5. Se o estado de vacuo ndo puder ser realizado, devera extrair o gas refrigerante por partes em depdsitos
de armazenamento separados .

6. Antes de iniciar a recuperacgdo, certifique-se de que a capacidade do tanque de armazenamento é

suficiente.

7. Inicie e opere o equipamento de recuperagao de acordo com as instrugdes do fabricante.

8. Ndo encha o tanque até a sua capacidade total (o volume de injegdao de liquido ndo excede 80% do

volume do tanque).

9. Mesmo que a duragao seja curta, ndo deve ultrapassar a pressao maxima de trabalho do tanque.

10. Apds a conclusao do enchimento do tanque e o término do processo de operacao, deve certificar-se de
gue os tanques e equipamentos sejam retirados rapidamente e que todas as valvulas de seguranca do
equipamento estejam fechadas.

11. Os gases refrigerantes recuperados ndao podem ser injetados noutro sistema antes de serem purificados
e testados.

Nota: A identificacdao deve ser feita apds o descarte do aparelho e a recuperagao dos gases refrigerantes.

A identificacdo deverd conter a data e o tipo de gas. Certifique-se de que a identificagdo no aparelho
seja coincidente com o gas refrigerantes contidos no aparelho.
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DESMANTELAMENTO E RECUPERACAO

Recuperagao:

1. A eliminacdo de gases refrigerantes no sistema é necessdria ao reparar ou desmantelar o aparelho.
Recomenda-se remover completamente o gas refrigerante.

2.Somente um depdsito de gas refrigerante especial deve ser usado ao carregar o gas refrigerante no
depdsito de armazenamento. Certifique-se de que a capacidade do depdsito é adequada a quantidade
de injecdo de gas refrigerante em todo o sistema. Todos os depdsitos destinados a recuperacao de gas
refrigerante deve ter uma identificagdo do mesmo (ou seja, depdsito de recuperacdo de gas refrigerante).
Os depdsitos de armazenamento devem estar equipados com valvulas limitadoras de pressao e valvulas
de globo e devem estar em boas condicdes. Se possivel, os depdsitos vazios devem ser evacuados e
mantidos em temperatura ambiente antes do uso.

3. O equipamento de recuperacdo deve ser mantido em boas condi¢des de funcionamento e equipado com
instrucdes de funcionamento do equipamento para facil acesso. O equipamento deverd ser adequado
para a recuperacao de gas refrigerantes R32. Além disso, deve haver um aparelho de pesagem qualificado
gue possa ser usado normalmente. A mangueira deve ser ligada a uma junta de ligacao removivel com
taxa de vazamento zero e ser mantida em boas condicdes.

Antes de utilizar o equipamento de recuperacao, verifique se o mesmo estd em bom estado e se apresenta
perfeita manutencdo. Verifique se os componentes elétricos estdo bem isolados para evitar que fuga de
gds refrigerante e que possa causar incéndio. Se tiver alguma duvida, consulte o fabricante.

4. 0 gas refrigerante recuperado deverd ser carregado nos depdsitos de armazenamento apropriados,
acompanhados de instrucdes de transporte, e devolvido ao fabricante do gas refrigerante. Nao misture
gases refrigerante em equipamentos recuperados, especialmente em depdsitos de armazenamento.

5. O espaco que carrega a gas refrigeracao R32 ndo pode ser incluido no processo de transporte.

Tome medidas anti-eletrostaticas se necessdrio durante o transporte. No processo de transporte, carga
e descarga, devem ser tomadas as medidas de protecdo necessarias para proteger o ar condicionado e
garantir que o ar condicionado nao seja danificado.

6. Ao remover o compressor ou limpar o oleo do compressor, certifique-se de que o compressor seja
bombeado para um nivel apropriado para garantir que ndo haja gas refrigerantes R32 residuais no
Oleo lubrificante. O bombeamento a vacuo deve ser realizado antes do compressor ser devolvido ao
fornecedor. Garanta a seguranca ao descarregar dleo do sistema.
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INSTALACAO

1. Fagca o download da APP

Ir a APP store ou Play store e procurar “AC Freedom”, download e instalar a APP, e depois inicia-la.

2. Registro

e Se for um novo utilizador, necessita registar-se: Registro = introduzir nimero telemdvel = Receber o
codigo de verificagcdo = Introduzir o cédigo de verificacdo = Definir a password = Completo

® Apds registro, depois criar familia: Criar familia = Introduzir nome da familia = Introduzir localizagao da
familia = Adicionar divisdo = completo

3. Login

1) Login com a conta existente;

2) Se esqueceu a sua senha, pode seleccionar o cédigo de verificacdo para iniciar sessdo. Seleccione "Iniciar
sessdao com codigo de verificagdo por SMS", insira o numero de telemdvel e clique em "Obter Cddigo de
Verificacdo", depois insira o cédigo de verificacdo que recebeu por SMS.

3) Apds criar uma familia ou iniciar sessdo, entre na interface do aplicativo Smart Life e pode realizar a
gestdo da familia ou dos compartimentos, conforme mostrado nas imagens abaixo.

4. Médulo WIFI. Passos de configuragao:

1 Passo: Para inserir manualmente o modo de conexdo a rede inteligente, pressione os botdes A + O®no

painel de controlo durante 3 segundos, o icone —.a# comecara a piscar rapidamente, entrando
no modo de distribuicdo inteligente de rede.
Se o modulo Wi-Fi ndo se conectar a rede, apds 3 minutos, o icone —a# deixard de piscar e
nao serd exibido, e 0o modo de conexao a rede inteligente saira. Para voltar a entrar no modo
de conexdo a rede inteligente, é necessario pressionar novamente os botdes A + © durante 3
segundos.

2 Passo: Faga o seu telemdvel conectar-se ao Wi-Fi quando estiver com uma boa conexdo de rede.

3 Passo: Abra a aplicagdo "Smart Life", entre na interface principal e clique no botdo "+" no canto
superior direito ou clique na botdo "Adicionar Dispositivo". O software, entao, ird procurar
automaticamente por dispositivos proximos.

4 Passo: Apds entrar nainterface "Adicionar Dispositivo", por favor confirme que o controlador seleccionou
o modo de conexdo de rede inteligente e o icone —a# esta a piscar rapidamente, em seguida,
cligue em "Confirmar o piscar rdpido do indicador".

Entre na interface de conexdao WIFI, insira a senha do WIFI conectado ao telefone. Clique em "OK",
depois entre no estado de conexdao do dispositivo e aguarde o carregamento de 100%. Nota:
Quando o moédulo WIFI remoto estiver conectado a um WIFI, o icone —«a# piscara lentamente;

5 Passo: Apds a aplicagdo se conectar com sucesso ao dispositivo, como mostrado abaixo "Dispositivo
adicionado com sucesso", vocé pode alterar o nome do dispositivo e definir a localizacdo de
instalacdo. Em seguida, clique em "Concluido" e entrara na interface de operagao do dispositivo.

Nota: Relembramos que a descricdo acima podera
sofrer alteragdes. As aplicacdes estdo em constante
actualizacdo, de forma que, a nao correspondéncia na
sua total ou parcial informacao a forma de instalar e
utilizar a APP "Smart Life" podera ser diferente. Caso
isso aconteca, opte por seguir os passos da versao da
aplicacdao mais actualizada.
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thermal comfort made easy

Ed. Capitdlio | Av. Franca, 352, 4.6
4050-276 Porto
Portugal
t.: +351 223 263334

s.: www.thermosite.com

ADVERTENCIA PARA A ELIMINACAO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA DIRECTIVA
EUROPEIA 2002/ 96/EC

No final da sua vida util, o produto ndo deve ser eliminado juntos dos residuos urbanos.

Ha centros especificos de recolha selectiva estabelecidos pelas administracGes municipais, ou pelos
revendedores que facilitam este Servico. Eliminar em separado um aparelho electréonico (WEEE)
significa evitar possiveis consequéncias negativas para o0 meio ambiente e para a saude, derivado de
uma eliminagao incorrecta, pois 0os materiais que o compdem podem ser reciclados, obtendo assim uma
poupanca importante de energia e de recursos. Para ter claro que a obriga¢do que se tem que eliminar o
aparelho em separado, na embalagem do aparelho aparece o simbolo de um contentor de lixo.
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